T RIDjuBLIWOY } UDPUDALY : Dusupugauo 0)sig) Joj wnjog : wnjopsdau) !
§ T - AL e R DL LY
: sapdoasasqp) K ajuain - ogdozyin omawud ap ojog n : pidwoy ap ojpg W
FEHLTY L Jsawnig : T RE AT q: ojopsdelyuy o) T
T SOUDUAWY {:  ouonsn L ugiaosin oswid 0y ap 0yday [{ : oadwoa ap oyday
: uabunysawsag | © Janjnuag | ¢ Bunpuassay uajsia sap wnjog | - wnjopsjnoyuiy
JUBLLALLADT) : WS : a5M 150 J0 @jog © @jop asoyamnyg | @u&_
LSaD|UILLIGY L AMBR0SHIN . UONoSIEN augnuasd O P 3)oQ 1 joyz0 | ap #)0Q =008
quewawg | T caspozgmn | ¢, ozzwn owsd ppojpg| T : ojsnbao _ﬂ__ga_ W_
__Eﬁﬁm A N
- _.___._u__:__;_m 1 Awwnuydiog Dllepop Buw)ysag EE.
(m ap 5 0 anfes anb -
" &aeﬁf 3 qL 1 :9j0 ap osawny - o@pop — | = | sasaw 7| opod o opdadsy
i
.yt JpSBUINSWR ] Jawwnuy3jog L |[pop ulsyry By
3 _HH_.E ® 4 @ anbs b 5 .
ugi3oauqoy ap 1 Dpiuod 3p N - DPop Se5U | Opoa auoodadsu)
() i oo 20 _ !
] Jawwnuso) ! IPPON J|0UCH 7| M0 aporjuoy
(0 yIy0q smogay yanm i
_“”_.__.._n_u.._ﬁ._._ E-.“_ni | A y2iog [FPOy LD 0I)LOY - JOPOI |3, wnog-ojog | Sjuow | Kasa uoeads)
M8 es wh N . |
pgey 0 e N agpopy | JeI0Au0y-sojpadsiy 0= | siow 71 say snoy wonadsy
(oney g o e 13104} n0aq)|0uoy - o) 2adsH| wnjog-#}x]
: a..u_%_.,_ EL DOONO PN i OIPPON | unajdadsui-ascioauan | MO | #jog-oieg saw 7| wbo avozadsy

[

.@@g WAL KA
FEINKIN Y




3 0639 89/686/CEE - EN 362

L ¥

ok 4]
™
an
ISTRUCCIONE DE UHUZAHGN-BRUKEWEJ.MHG-HEFRUWES DE USO-ANVANDNINGINSTRUKTIONER

COMECTORES CON BLOGUED AUTOMATICO
NOPLIMGSSTYKKER MED HURTIGLAS
ADAFTADORES COM FECHO AUTONATICO
KOPPLINGSDELAR MED AUTOMATISK LASMING

J

INDIVIDUALLY TESTED

|

COMECTORES COM BLOGUED A TORMILLO

KOPLINGSSTYRKER MED SKRULAS

W

The connectors are a vital transmission companent of the mechanical resistance between
2 proper anchonng point and the user, who could accidentally fall, A maffunction due ©
WHHHWMMJMWMHH!'
physical well-being of the user,

The connectors must be used as follows: - closed - with the closing system iocked -
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If the conneciors @ an integrant part of a more complex device, (he USer MUSt ESSure

—M-nmwuﬁtmﬂﬂwﬂmmhﬂ.

= that the various siements: forming the System ane compatible,

= that the fall stop device is provided with a technical cand, acconding bo standand BN 355,
&, May 1993, which bears:

~ the idendification mark - name and address of the supplier - year of production and
batch number of the manufacturer - possible uses in combination with other componeants
which are part of the fall stop individual protection system - date of purchase - date of first
use - name of user - space for additional comments - this cand must be includsd Bven
wheen the connectors are sold separately from the protection systerm.

This card must be filed in and kept updated by the user.

IF the cardl is messing, the user must follow the instredions incuted with the devics.
Awoid contact of the connedior with orosive slements.

i

mﬂmHWHMMMmmumhm
or for products put on the market without the techaical eard or the instructions. The
producer dedlines any and all responsibility for all cases provided for by the EEC dirsctives
and by the national ws of transposiion of the abovefnentiondd directives. This
is thee 0 revision and was issued by the producer on 01-1999.



Irstructions pow Mutilisation e Fentretsin des connecieurs & fermetune automatigue ou &

VE SuSTAMOE Y fermsture manusle 3 vE. Important! Ne pis utiliser e conmecimer sand IVOir lu Bttenthement
i Stnd o o sstructions echnigues. Gamme de rfrence: s msErctons CoNEMeNt uniguement s
e — N L modiles: de sute recerdds: - vesroullle & vs - verrouilie automatique - double doigt Les

ponnecteurs concsmis dans OB instructions sont des dispositifs de prolection destinds & étre
intéigrés dars des sysiimes. de protection individuelle contre ies chutes comme par exemple des
harmais ou des longes.

MODALITE DUSAGE

Les connecteus constifuent un ongane vital de transmission de b rusience mecanique entre
un point appropié Cancrage &b Mutilizateur au c2s o il tombemtt accidenteliement: un Mauvas
fonchionnement, Eusé par un Wwage HoA-GOMect de Méquiperment, consibue un danger ires
grave pour Nintegritd physigue de Mutilisateur,

L=t coninecteurs dohent Sre employes:

- e - i b fyiitre de Mermstune verouilld - Sars contrante ou Bute apou exténeur,
SELLEMENT LES TECHINGQUES INDIQUEES (I-DESSUS PAS BARREES PAR UNE CRODX SONT
mwﬂmm“mHﬂmeq‘Emm
RoMmbneu: B il et pas possible s tadter § Oire edwusty dans 085 instruchions.

LE BOM FONCTIONNEMENT DU SYSTEME DE SECURITE AUTOMATIQUE DOIT ETRE ASSURE
PAR UNE LUBRIFICATION APPROPIEE. L'utilsateur doit toujours 5& rouver au dessous. du point
d'ancrage. LE POINT DYANCRAGE DOIT AVOIR UINE RESISTANCE MINIMUM DE 1500 dah.

Le chent du consbruciewr, en nlalisant e podul desting & Iulilisstewr final, doft suiee
rigELNS ST IS, norTes chnigues appiicables, les megles de Mart et s dispositions des ki
& vigusur, &N Bkt de la construction de Mégquiperment Individusl e protection contre s chites.
On doit Bmiber Fempiol de Méguipement au persomnel formé o nsoent du danger des
ONGIons dans: esquelies & maténe o5t uliisd. L'uSage par des personmis Qui nont pEs une
formation approgride & gui ne Sont pas capables. o dvaluer i danger des conditions dempiol =2
Tormsllement ater

51 e faut, on prECTing que & prodult doit &re remis indadusliement & NotiESateur.

Attenbion: les conneéciews § fermetre manusiis 3 vis ne sont pas aptes 4 des empiois qu
neérecsitent de frequenies opérations: de ferrmeture o d'ouserune pendant @ ioumds.

En iout cas, Mutilisateur du dispositlf de shourks dod toujours:

—dtre bieni formé & Musage du dispositsl & i o 'employer nbalement sous B supenaon du

personmsl Compsent,

—wirifier visusllement e bon et du connedewr (stserce d'usure & de cormosion, absence de
deéformation péometrique et absence de défauts an géndral], =t contrdier e bon fonchonmameant
du sysibme de femetewr avant & apres chague utilisation. Me jamais ubiiser des connectes
qui sont mibme gérerment andommagés: cu corrodds. ou dont 3 fermeture ne fonclionne pas

En s de doute, ' adresser Su ConStrucieur.
S e momhecteur f5i garte intdgrante dun dSpostl de securte plus complexe, utilsateur doit
weiler
= 3 op gue outes s ecommandabons §ulSsanon dy Sysiivme soleni ohesndes
— & o= ou'l At de [a compatibilitd emplol entre ke diffénents Sdments constitutife,
= § 08 ue e systime anti-chute soit foumi d'une fiche technique &n confiormité avec L3 nomme
[EN 365, ad, mai 1953, qui indigue:
margue fidentification - nom ot admes Ay fourmsseur - Snrde de construcion = numén du ol
- pEsihiitd derpiol Emocd b sutres composantes qui fort parte du sysibme o& profection
indhiduelle pour Mimet des chutes - date d'athat - date de la premisme philsation - Rom de
Futlissteur - sspace pour commentains Sentusls - une fiche dentique dot &re PEmese au @S
ou iS5 connectewrs solent vendus sépandment de 'snsemble du systbme de protection. La fiche
doft itre complitées o mise & jour par Mutisateur,
En Fabsence de fiche s'en tenir & Nermplol du disposits!.
= Bdfler b contac du connecteys aver des subsiances cormoshes. S e onnectewr est sale. e
metioyer Eciushement &n & fncant vec de sy douce Bt pul Nessuyer e un chiffon non-
abrasil,
* Lubrifier suffisament les onganes du mouwwemeant
* Soumelire chague annde |2 connecteur su corstructeur, ou & un gutre office Feconny
ioompitant i i conStructeur, pour un controie.
Il et forméflement interdit de modifier, Petoucher cu dutilissr e prodult improprement.
Le oonstructeur &% nesporsable echshement des emplos awnueies i@ prodult &t desting et
dicfing foute mEponsabilitd pour les oo de mauvas entretien o en géndral pour les cBs de
négligence par letilsateur qui pevvert sggraner k8 danger des conditions dans iesqueliss e
dispositi est utiis.
Sa munir d'un JESORl de probecticn individyslis onire e dutes ne jugifle an aucwn @S B
fait de s'emposer gratuitement 3 oms rEques.
T est inbercit de réutiiser des connecteurs qul ont ébls endommagés § @use d'une chute ou &
caise dune autre SollCIatcn ancrmals. L nissstance du mene peul & imiméciablarment
comgromse. LI possible réutilisation doit i autorisée exdusivement por e constructeur gu
e rserve |8 droft deffectuer a5 tests ot les assais BPPYOPHS. Lo orstrucmsr décine oute
responcabilitd B C35 de nonerespert des instruchions C-O0eSmE indiquéss LB covstrucies
déding toute rsponsabilite en cas de mise en vente dun produ fini sans les INStTUCHONS ot
sans fiche kechnigue. Le constructeyur décline toute responsabiiitd concemant les produits
mmm‘aﬁEﬁMEMMEﬂﬂﬂﬂml
de ransposition des directives, oi-dessus indiquies.

3 Ce document &n nivision 0 est publié par le constructsur ke 01 [ 1999,
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ISTRUZIONI D'USC-INSTRUCTION POUR L'UTILIZATION-INSTRUCTION FOR USE-GEBRAUCHSANWEISUNG

INDIVIDUALLY TESTED



Bedfenungsanistung und 'Warlung der Verbinder Mk avtomatischen Verschius oder manusilen
Schrasubverschivgs, Wichtig! Vierwenden Sie die Vierbinder nicht chne diese technische Anleitung
sorgfaltig durch 2u hesen, Refererrsite: dhese Anlemungen bershen sich nur aul die fiolgende
Modele: Schvaubverschiuss - Automaticher Verschiuss - Doppeitfinger, DOhe vierbinder
petreffend diecw Ankstungen sind Schutrvorrichiungen, bestimmt zur Egdniung von
indhvidusliar Soulzsystieme gagan Stirze wie .8, Seilschiingen und Sede

GEBRAUCHSANWEISUNG
Die Verbinder biden en Lstensoman von der LUebetragung der mechanischer

~geschiosssn - Ml dem Verschiussystem - mmwmn.—wu

Mur die angagebens Technik ohne Asteriskus ist penehmigt.

Folgand werdan mnrige Fille, weiche werboten @ind von schischter Verwendung anQemschnet
mit siner Agtersias Jadoch in deter Gebrauchsanwessung werden nicht alie mhiose Flle won

des gutnmatiches Sicherheftuopstems mull versichert werden durch sine pasignete
Schmierung. Der Benutrer mull sich mmer unten dem Befestigungspunie befinden.  Der
Befestigungspunkt mull eine Widerstandsfihigkeit von 1500 daM minimum haben.
Lem den Produkt bestimmt ru dem Endbenutner mu verwirkiichen, solite der Kunde vom
Korstrukeur GanT genau die techrische Nomme Bt die echnische Vorschrifie und die gaige
pesatziiche Momme bestiglich die Wonstruldion der indivicdusiler Ausrisnung oy Falschutz
befnigen. Die Verwendung oer Ausristung solite beschriinks sein fir peschultes personal,
weliche bewullt snd des Gefabrs, verursacht dunch die Urmstinge wo das makerial verwendet
wird, Dig Verwentung von persors ohne gesignete Schulung und veiche nicht imstande sind
das Gafahr der Verwendungsumetinde fu schaizen & srengstens verboten, Wann erforderiich
soifte man vorschreiben, dafl das Produkd indiudell am Endbensitrer Qeliefiert werd.

Achtung: Die Verbinder ausperistet mit manuslier Sthrautserschilafiung sind nacht pesigret fur
Fiiufige Handiungen vor sufmathen und Tumadhen,

Tri sl Falle den Benuteer der Schertsftoomichiung solfte:

* richting geschult sein fur Verwendung der Einnchiung und am Anfang diese nur unter
Ubsrwarhung fachundiges Pemonal fu pebrauchsn.

* Durch miner vsusller Unterprifung den guten Iustand des Verbinders zu prifen
{ Abwesenheit von Verschisifung und Korrosion, geometrische Verormungs. und igencweiche
Fahiar); die guie Arbeftsweise des Verschisssuurgssystem bevor und mach jeder Vestrauch
fu priffen.

Mann folfE kene Verbinder die rur echi beschidign oder rerfressen sind oder mit siner

Wann der Verbinder &n wesentiiches Bestanciel st eingr mplinerter Sicherhetswormchitng
mufl den Benutrer folpendes sicherstedien:

- plle Emplehiunge flir die Versendung des Systems softe befiigt werden

- dee Vermribaehet der Amwendung pwschen die verschiscdons Didende Semente.

* Wortrolieren daf des Schutzfall puspestatiet it mil aner technischer Kare gemaill der Momme
ammﬂummmm

Schutzspemungsystems  gehdnen

Verwendung - Name der Benutzer - mnmm Ene Kame sollte pelisfert
wertian fals die Vertander getrennt veriauft wenden von ganaen Schutreystem.

Chee gt Mol Sissgeiiit und reubssrbeitet sen durch den Benutzer.

Mangets des Kartes rufl man die Arwendung vom Vomichtung foigen.

* prmnescien S die Benihrung des Vierbinders mit Astrmittel. ‘Wann der Verbinder schmulzeg
igt, soll man nur eningen durch Splilung mit weschem Wasser und & odionen Mt &nem
waschan Tuch

* Dhe laufende Organe susrechend schimeensn.

* lades labv mufl man den Verbindsr nur Prifung unterbredten duch den Konstruldesr oder
dLrTh aine TUStANdnE AFSIal anericnnt vom Konstrulde.s.

Es i strengstens werboten Asnderung und Usberarbetungen ausnufliren und das Produkd
uneigentich nu verwenden, Der Konstruldeur, hafiet nur fir die Venwendung wory das Produkde

M mchnsche Farte Der Fonsirukisur, Bhni jeder
w bezigich fehlertafte Produkie fir jader Angisgenhet but der CEE
numummn—mm



Istrugioni per Mutiilzzeo & @ manutensone ol connetton con chivsua autbmatica o chivsurs
manuale a vite. Importanted hon utilizare | connetione Seroe aver etlo con BEADONE
presentl rurionl techiche. Gamma dl Aferimentn: B presentl  Strupioni riguandano
uricaments | modell o seguity sencali: - blocraggio 8 Wite - hiooragoio automation - dopo
ditn. | connettor interessall dale presentl Snudonl sond dsposithd A protesione destinall a
nmmthmmmHMHmm
]

MODALITA D'USD
| conmetton costihesmnnd un organc vitale o trasmissions deils resstenrs Mectanica 3 un
UMD adeguatn di ancoragos & lutiizratnre che dovesse Cdere acodentalments. Lin Gadwvo
MmmmmmmmmmHmm
perecnie per Fintegritd oo delluiesstrrs. [ connetind devond assere uiiessl @ -
con il sstema 6 chivsurs bioomin - senm mersons o slro ApPOQgIo estemao,
£ autorizzata soltantn i tecnica indicata non contrassegnata da una crooe.
[ seguito sono riporatl slcuni casl vietall & Gatfive utiizo, contrassegnati da una ooce.
Tultavia nelle presentl igrnusioni non pOSSONG essers Daltal I ModD EMunEntE WAE g
innumersoll @S @ tthvo uilion dellairerrabura.
T buon funsionaments del sietema di sicurerza automatkoo deve essene garantito
da una lubrificarions spproprists. L'utEszstors deve sempre trovarsl al di softn del puntn
di ancorsgo.

purntn di anooragQic deve Fvere una resktetenTa milnbma di 1500 dsN.

realizzane | prodotis destinato alfutiratone finale, | diente del cosinutions deve atteners
rigonaearments: ake norme teehiche appicabe, alle regoie tEETICNe & Blle SESposHon B 008 in
vigore, in matera f cosnaione o attrerzature indhvidual o protezione CoNGT e Gadute.
Lwtilizo deile attrermature deve essere imiam & persomale addestrain & consapevole del
pericolo crestn dalle condinoni alle quall § matedale viene utitatn. £ rigorosaments proibito
Fimpiege da parts di persone che Ron SaNG in possesen di un adeguaty Sidestraments & che
non Sand in grade d valutsre il pericolo delle condidionl & impiego. 58 necESano, § dowvrd
prescrivere che il prodotio vengs Consagratn inchiduaiments ailfutiEzzatore.
NA.: | conmetind dotsti df chissurs manuals 3 «i= fon sono adalli ad applicasionl che
nacessitang di frsquent! operanoni di chiusura & apertura nellsrco della glomata.
In it | casi FMotilizzstore del dspostive O Scurerrs dowrl:
- Essere corretiamenie sddestratn allimessge del dspositen & tilrracks niEaimeets
soitn sorvegiianoa Ol personale competents,
- Werificare per merzo o esame vishvo il buona condizlons del connettors (assenea o
Sua @ comosions, assenz O deformagione geomelrica, assenam o difettl iIn genere) €
controllare il buon fundonaments del sistema di cdiusurs prima & dopo ogni wilizzo. Non
de0nD eanene (sall onnettor anche solo legpenments darnegoiall o DS GOOURE COn UNd
chiusura che nion fLNBon pErfsTRTEtE
In e ol dusbsbd rivolgersi &l costruttone .
S Il conmetiore f3 parte integrante di un dispositive o sicumeers pil compless |'utiirrstoes
GO SRS -
- che vengand rispettate tite & rAcoomandazioni d Impisgo del sisterma;
- chlia cornpatibilth di impiego tra | var slerment] costiuthd;
- Controllsre che il sisiema snticaduls sia provwesto d una scheda eonics in conformieh alls
norma BN 365, ad. maggio 1993 che riportd:
- machio o identificasione - nome e indirizro del formitore - anno df costrurione & nume o di
ferie del oanuitiors - possibiit 4 impiego Essocist ad altri component facent parte del
sigtema o protenone indhidusle per Farrestn di cadute - data d'acouitstes - dats del priene
wtilizzn - nome dellutlisatore - spano per sventuall commentl - una schada ienbica dowra
essere fomita In @S0 O missa 0 vendile del connetton separat dallinsieme del sistema di

protErane.

La scheds deve sssere completata & tenuta aggiomata dalrtlizratore.

In masncanzs della scheda atteners all impesgo del disposith.

~ Evitare § cONAtD dei connetiore con sostarze comosive, Se il connettone & spormm, pulin

el shaments rscisguandolo ton acus dolte & BSrUGaRdolo G0N LN paNNG HOR BBCESH.

= Lubrificare sufficentements g organi di movamento,

- Sottoporre tuttl gl anni Il connetiore @ un controlio da pante del coRrutione 0 da parte o

aitro eniE ACONGICIU Ompetents dal tostrutione.

£ rigorosaments vistato apportare modifiche o rioechi, & utiizane in mode improprio i

procolio.

I costruttore risponde escushaments degli us i qual | podotio & destingto & non &
o (25 di CMIVE Manulendions ¢ in geners della neglgensa del’utilozatoe che

put aggrivaie & condinoni d pericoio nelle uall il dspositve & utiietn. Doters di

un'atirerzaturs O protesions indhaduale contro i cadute non giustfica in aloun caso i fatto di

sspors a rischi. £ Wietato rutiizzane connemnn che Sano at danneggiat a

caues ol U CAOLTE & B O O aftra sollsciarions anomala. La resisteraa del materiale pod

emere imimecabilments compromessa.  L'sventuale rition deve sssee  aulorirrstc

esclushvmente dal costrutione, ohe S riserva § dinitio 3 eMethaare SSamil & prove Sppropriate.

I costrutiore decina ogni responsabilith in S0 di mancatn rispetio delle struzioni sopre

riporiate. [ coStrutione deciing ognil respongsbilith in so i immissione sl mercalo di un

prodotin finito senim strusonl @ Scheds e, I costruttons deding B responsabilith relatra

umm:rm-mmnmw-ﬂwmﬁ I
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lmmﬂhmﬂinﬂmhmmﬂﬁ



Instncciones para & uSo y [ manutencids de los conettores con deme automiditico o Gere
manual a tomilia. Importante! Mo utilzr @ conecior Sn kaber leido con atendion (s presenies
irstrucciones onicas. Gama de referencia; B8 presentes instnuccionss 58 nefieren dricaments 3
s modeios slencados & continuacidn: bioguen & tOmillo - biogues Auombhos - doble dedo.
Los conectones interesados por estas instrucciones son depositives de probeccidn destinados a
ser interados en sEtemas de protecodn individual ot las caldas, por Ejemplo aMESES ¥
SOgas.

MODALIDAD DE UTTLIZACION

Los coneciornes constituven un degand vital de transmisidn de  resistencia meclinics entre un
purts adecuado de anciaje y & (Suaro que pudiera caer accdentalmente. Un mal
Aunconamsnin Casao por un wso incomects del material constituye un peigro gravSimG pana
& intBgricad fEica de LSuang.

Los coneciones deben ser utikirados - cemados - con @ SEEMa de deme DioQuEado - SN
costrcnitn o algin oo apoye extema.

ARRIBA HAY ALGUMAS TECNICAS INDICADAS. SOLD LAS TECNICAS NO CONTRASENADAS
POR: LUNA CRUZ ESTAN AUTORIZADAS,

L cricis contrasefiadiss pov Wna oruz se refienen & Jiguncs casos prohibidos de mal wso. Sin
embargo, ests inEtucciones N Son ed@ustvas en B descripodn de todos los Casos
mumenssimes de mal wo. B buen funcoramiento del sistema de ssguridad dshe Sar
garantizade por una lubrificacidn aderuada. B usuano debe sempne quedarse por debajo del
punio de anciaje.

EL PUNTO DE ANCLAJE DEBE TENER LUNA RESISTENCIA MINIMA DE 1500 daM.

Para corstruir & productn destinado al usuano final, & chente del construGior debe alenerse
rigurcsaments 3 (a5 normas bionicas apiicables, & a8 reglss Bnicas v a (as disposiciones de s
leyes & vigencia, & mmaterla de construccidn  de material indhiduad de proteccidn contra las
caidas. B 50 del msterial dete sstar limitado a personas adiestrades v consientes ded peligro
Creada por las condiciones en s cudles o matenal &5 utilrado. Estl ngurosamente pronibido e
S0 el material por parte de pEEONES que N st adecuadamente adeesiradas ¥ QuE NO SEaN
capaces de avaluar of peligr de s condiccionss de USkracon. S fusm necesano, se debecd
prescibir que & productn e entregado ndividualmente 3l usuarnio.

M., Los conectones dotadas de cerre masnual @ tormillo no son ddneos pam aplcacionss que
retEsiten frecusntes opEraConss de oame y apertura duranis un dia

En todo caso & usuario del dispositve o2 seguindad debe:

* gor comectaments adestrado 8l S0 del dspositive v utifizars iniclalmente: bajo wiglanda de

[ESONAS CEAmpeETh,

* verficar visualmente la buena condicidn del conector (Busenca de uSUr v COMTEIGN, AUSENcia
de deformacitm geomirica, auSenca de defectos en geneal] y controlar & buen
foncionamients del sistema de deme antes y despuds de cada wso. Mo se deben usar
conectores. B0n Solo levements daflados o comoides 0 con un cerme Que o funcions

perfectamente.

En caso de duda dingirse 3l construdion.

5 @ conecior forma parte integrantes de LN dSpoSRvVe de segundad Ml complelo, & USuaD
pebe SSegurErse:

— gue Skan rESpERas odas (a5 remmendacionss de uso de sistema

- & la compatibilidad de EMpes ENtTe I05 Varos slemenios Consractivas,

* Controlar gue o sistema anticaida esbé provisto de una ficha bionica de conformidad con
norma BN 385, ad maye 1593 gue refiera:

marca de identificacion - nombie v direccidn del provesdor - aflo de CONSINUGKn y namen de
partica - posibilidad de empleo asocado & otros componentes que formen Divte Oel Sistema de
proteccdn indhidual para 1 detencidn de las caidas - fecha de adguisicin - fecha del primer
S0 - NoMbre del USUrio - SSPACIC Para eventuales comentancs - una ficha idéntica debe ser
prOvista en cast B POnar an venta los coneciones. sepamcaments Sel CONJUND del sistema de
protecodn. La fiche debe Ser compsetada v actualizada por el LSUano,

En susencia de ia fiche, atenerse al uso del dispositiva.

® Byitar o contactn del conactor con substancias comoshes. S5e o conecior esth sucio, limpiar
exclshvaments enjuagindolo con agua duice y secar con un pafo no abrasio,

# | phrificar suficientements S Sancs 08 MovimisTo.

* Someter todos los afios & un Contiol por parte del construcion O por parte de obo ente
reconocido competente por & construcior,
mmmnﬂ:nrﬂtr&mﬂnﬂi“mﬂ
conetructor MESpONGe POF 06 LSOS DaMd 105 Cudies & peoducto estd destinado y no se hace
responsable por CiSOS O mal mantenimients o por [ negligencia en general por o wsario que
pueda SQrEVEr @5 CONGICIONSS 8 PEiQT & S CUMES & SSposivg e utikzado.

Diotarse g un materal de profecsin indhidual contre s caides o justifica en ningln cxso &
hecho de ponerse gratulaments a riespos. st Aguresaments prohibids LSar nusaments
log coneciones qui Rayen sido dafladcs 2 GUSa Ok gna caidh © @ CAUSa de aigin ot
golicitacan anormal, La resishenca del matenal pusde: sey remediablerments compromtida, B
posible neutifizacidn debe S8 Suttrizado echshaments por o CONSITUCIDN que Se resena o
gt O realizar exames y prushes adecuadias. B ongructon dedina toda resporsabildad en
caso que s instnuccionss, indicadas: més aiba no fussan respetadas. B construcior dedina
toda responsabilidad en caso de comercalzaciin de un producto final sim instruccionss o ficha
thmica. B construcior decling inda nesporsabiicad reathe a producics defectucscs pars todos
los cBSOs previstos por (as disposicionss comunianas O por LS leyes naconales de trasposicin
g a5 drectivas Btenorments indicadas. Bl presente cocumento &n 0 Jevisadn & pubicado por
ol corestrucion & 00 [/ 1999,



/

Medenfor vises noen eksempler pd forbudt bruk av koplingsstyldest (krysset ower). Det er
imidiertid umulig § vise alle mulige Wifeller av fellaktip bruk av utstyret | denne

Den skikkalige funksjonen til det sutomatiske kan kun
garanteres dersom dét smaros Brulksren sical alitid befinne Ssg under
forankringspunicet

md ha en minimumsstyrice pd 1500 daN,

I alie tifelier skal brukersn v dette vemeulstyret:
- Vasre trenet i bruk av utstyret, og i § begynne med bruke det under oppsyn v
kompetent personsl,

- Kontrollere visypelt at koplingsstykket er | god stand (viser ingen tegn pdl siitasie eller
korrosjon, Oeformasjon eller andre eventuelle fell) og kontrollere lukkesystemets -
korrekte funksjon for og ebter bruk. Man under Ngen omstendighst bruke
koplingsstyldeer som er siadet efler korrodert eller med lukkefunksjon som il fungerer

kompatible;

- Kontrofler at verneutstyret for sikring mot fall er levert med en l00g | overensstemmelss
med EN 365 av Mai 1953 med falgende informasjon:

- - leverandarens navn og adresse - produksjonsdr og fabrikantens
sarjenygmmer - kombinasjonsmuligheter med andre deler | personiige vermneutshyr for
sikring mot fall - innkjaspsdato - dato for ferste anvendelse - brukerens nawn - eveniusiie

bl skitten, skyll kun med vann g tark den av med en myk kiut som iidee siiper.

- Smar bevepelige deler skikkelig.

- Hvert &r skal koplingsstykkat kontrolieres av fabrikanten sller ef autorisert servicesenter.
Det er strengt forbudt 3 endre, reparere eller § misbruke produktet.

Fabrikantens ansvar er begrenset til de tilfeller der produkiet anvendes korrekt, og har
ke noe ansvar ved manglende vedlikehold eller forsemmelse fra brukerens side der dette
kan gke risikoen ndr produktet anvendes, AnskalMelse gv personiy vemsutstyr for

mot Fall kan ikke rettferdiggiere at man bevisst utsetter seg for ik risiko. Det er forbudt
bruke koplingsstyidker som har biitt skadet | forbindelse med o fall eller ved andre
unormale belastninger, Materialets styrke kan vaere kraflip redusert Eventuelt gjenbruk
kan bare gieres eftsr godkjenning fra fabrikanten som forbeholder sag retten ol §
kontroflere og foreta sgnede prover. Fabrikanten fraskriver seg ethvert ansvar som mitte
oppstd pd grunn av at ovenforstiende anvisninger Bdce er overholdt. Fabrikanten fraskoiver
sag ethvert ansvar for skader som skulle oppstd som foige av at podukist utieveres uten
brukervelledning og loggbok. Fabrikanten frasiriver seg ettvert anfvar for defelde
produicer ved alle tilfeller som er beskrevet | BU-dirsktivene of nasjonale lover vedmrende
innfaringen av disse direkthens.

Denne dolasmeniasionen er revidert of utgitt av fabrikanten 01.1999.



Instrugfes para o uSO & & manutengio dos conecores de fecho automdticn ou de flecho manual
pom meca. Imporante! N30 utiizar o conecior Sem ter WO atentaments a8 presenbes
instrugles bcnices. Gama de referdnca; a5 presentes instrugies s reflerem somerts aos
modelos snumerados 2 seguir: - blogueio por msc ~ blogueio autométion - ingueta dupla. Os
oneciores a5 Quais 58 refierem estas nstrughes sio dsposithes de probecclo que e destinam
# S&r integrados em ssiemas de proteccio indhidual ontra @ queda, por ExETpIc, AMESES &
cotlas.

INSTRUCOES DE USD

Ox consctones 550 um components vital da rarsmisse da resistiacia mechnica entre wm ponto
adequads de anoragem & 0 ubizador, caso este pudesse sofrer uma queda acidental. O maw
funcionamenio causado palo 1S INCoMectn 00 SquipEMeNtD poderd Causar um Sino pEgo &
inkegridade fsica do uliizador, Os conectones deverdio ser utilizados da seguinte forma:
fachadon - com ¢ sisterna o fecho bioquesado - Sem RMAMENENe o SUTT AR50 SdEmo.

£ autorizads soments a ticnics indicada niio marcada por vma cruz

porin d ShCorageT.

0 pontn de ancorigerm deve ter uma reslstbnels minima de 1500 dahL
Fara realizar 0 produtn destinado a0 utilcedor fnal, o ciente do fabricante deve seguir
sSoupultsamenie 3 noMmas Eonics aplciveis, a5 regrs ionices & s dsposicfes de i em
vigor em matéria de fabricacio de equipamentos indhiduas de protecclo contra &S quedas. O
SO 005 EquIpaMENtoS deverd ser imitato iS pESSORT treinadas, que esto centes do perigo
criado pelss condigles nas quals o materal serd uilizado. O uwso do referido material &
AgarcaTete proibids & el que Ao Enham um enamento adequads & que ASo el
capazes de avaliar 0 perigo das condigles de uso. Se necessirio, deverd ser prescrito que o
produto seja entregue indivicdualmente ac utiizador,
ME: Os conectores aguipados com o sisterna de fiecho manual com mosca nllo sio
para aplcacfes onde o fechar & o abrir sho mequisiados frequentements durante o dia de
trabaio. Em tooos o5 casos, o utilizador 4o equipamento de segurania deverd:

huﬁnnmwm-mmmumﬂtmmﬂm
supervislo de pesscal qualificado.

- Werificar, por meio do montrolo vsual, &8 0 conedior 58 encontra em parfeltas condiches
(58T GESQaSTE B CONTOSE0, SET NbE de defonmacio gecmetrica ou de quaiquer deeitn em
geral) & verificar o funcionaments regular do sistema de fecho antes & depols de cada
wtilzacho. Nbo deverdo ser ulilizados o5 conectores gue aprESENtaM UM Minimo Snal de avaria
ou conrosio, o oo wim fache ques ndo trabaihe el ments,

Erm caso de ddvidas, por favor, contactar o fabricante.
58 o conetior & parte integrante de um SStATa de SEQUFENCE MaEs COMpeD, o uiiiador
deverd certificar-se de que:

- Sefam respeftadas todas a5 instrugles e wso G0 Sshema;

- Edstincia de compatibiicdade de uso entne Ddos 05 winos slementos;
= verificar que o Sstema antiqueds estefa provido de Lm cantlio com as informagies donicas de
ACORS GO 35 Rormas BN 365, de msio 1993 que informam:

- mafch de identificacio - nome & momada do formeoedor - ano de fabrcaglo & n. de séne do
Fabricarte - possibilidacle de S0 &m combinacho com outros componentes que fgam pane do
sistema de proteccde individual para @ paragem de quedas - data de compra - data B0 primeing
dia de us0 - nome 00 utilador - espagD reservado pare eventuais observachies - um cartlo
iddinticn) ceverd ser fomecids ciso o8 tondctores sejam vendidos em separado 0o BqUIgAMENtD
de protecsio.

0 cartiio deverd s presnchido & actualizado pelo utizador.

M faln do Cartlo, deverda ser seguidas a5 instruoles do dispositive.

« Evitar 0 contacin do conactor oM materials comosivos. Se o conector estiver s, limpd-lo
somente madiante endkgue com Sgua ndo dura e seck-io com um pano ndo abrasho.
= Lubrificar suficentements &5 partes de movimento.

- Subrmeter todes o6 #nos o conector 3 uma inspecclo, que poderd ser feita pelo fabricante ou

wmmmmmm

rigomesamentes proibido realmar modificaches, revisles ou uliliiar o produto de forma
incormecta. O fabricante apenas garante o pmduto sendo sle utlizado nos propdsins designados
e ndo tendo responsabildade pela md marutencio & em genal pela negliginga do utilizador,
que pode aumentar 0 perigo nas stuacSes am que o dispositivo & utlizado. O facto de se
EquiparesT (oM o aquipamentn d& POECAS indhvidual antiqueda ndo justifica, &m @so algum,
expor-se gratultamente acs risoos. E proibido a reutiizacho de conectonss que tenham o
dandficados por wma Queda Ou POF UM D esforgo andmalo. A resistibnga do materal ficard
iFremadirveiments compromebda. Lima svesitual reutiizacho deverd ser autorizads apenas pelo
fabricante, 0 quai se resenva O dinsito de finalzer novos testes & provas apropriadas. O
fabricante: decling toda & quaiquer resporsabilidace no caso de ndo temem sido seguidas todes
s instrugies soma Citadas, O fabrcante declina toda e guaiguer responsabilidade Gso sejam
oloCados no Mercado pmdutos acabadcs que rlio possuam instruglies & mrtlio Monico. O
fabricante dacira toda & gualquer responsabilidade relathve 305 prodults defeltucers para
mumm_mﬁmcmumuwm
directivas i mencionads.
Apﬂim“m.ﬂmlpﬂﬂnbhmmmwﬂ-



Irstrukbioner for amvandning och underhdl av kopplingsdelar med automatisk stangning och

Finrnas behov av btk Rrskriva it sl leaerern indhAdusll 3 Bevddndaien.
Vaming: kopplingsdelsma Mrsedda med manuesl] sruvtlisiutning 3 inte Bmpiga | suslioner
diir fppning och stngning sker ofta,

Vid samitfiga fall skal anvindaren o silkerhetutnstringen:

= Vara ordentilgt uthllded for aff amanda utnsiningen och | birjan amdnds den under
ledning by kvalficerad personal.

= Visueilt konbrollers wirustningens sidck (frinvar av ditage och komosion, inga tecken
pd peometrisk deformation och andm eventuela fef) samt  eombrollers
stingningssystamet funktion fire och sfier varje amandning. Man bir aldrg amdnda
kopplingsoelar som har minsta skada eller komosion efler med en tHlsiutning som inte fungarar
perfekt,

Vid teekzamibet b konstruktinen ontakis
Om loppingsdelen r en integrerad del iv en mer kompicerad Anondning bir anvindaren
RirsSira sig om:

:un-m ;ﬂhﬁr;ﬂ'rwmm oy . o
- - samma kort skall bifogas om kopplingsdelen
mmtﬂuﬁu—u

Kortet miste fyllas | och hdiles uppdaterat av anvirdaren.

O leortet saknas b utnustringsns instruldioner filjas,

- Uncvik att kopplingsdeten kommer | kontaid med korrosive material, Om kopplingsdislen S
smutsig renglr det endast med mijuld vatien och torka den med en mjuk duk.

- Smor] de ririiga delama ordentiigt.

Eventuell Steramvindning mist godkannas av konstrukioren, vilken & den enda som har ritt
ait utfra Bmplg kontroll och test Konstrukbfven avsiger sig alt ansvar | de fall di
ovanstiende instruktioner inte har OIS Konstrukdfren vsbger sig alt ansvar | de fall dd en
& fullt penomgiingen produkt silfs wian nstrukdioner och Seknisk besirivning. Konstruldiinen
WEiger Sig alt ansvar Mr bristfSllga produlkder | samiigs fall anghma | Bl-dinsktlv och
nationeila lagar anpassade tll pvarstience dinskdny.

Muvarandz dokumentation | revision eler har publicerats av konstrukttnen den 01.1999,




